Na podstawie art. 4a, art. 10 ust. 8 11, art. 13 ust. 6, art. 22 ust. 12 i art. 26 ust. 2 ustawy o materiale
siewnym roslin rolniczych (Uradni List RS (UL RS; Dziennik Urzedowy Republiki Stowenii) nr 25/05 —
tekst skonsolidowany, 41/09, 32/12, 90/12 — ZdZPVHVVR i 22/18), Minister Rolnictwa, LesSnictwa i
Zywnosci niniejszym wydaje

PRZEPISY
w sprawie wprowadzania do obrotu materiatu rozmnozeniowego i sadzonek chmielu

Artykut 1
(Tresé)

(1) Niniejsze przepisy okreslajg kategorie, w ktdérych materiat rozmnozeniowy i sadzonki chmielu sg
urzedowo zatwierdzane i wprowadzane do obrotu, wymogi dotyczace statusu zdrowotnego,
autentycznosci odmianowej i czystosci oraz inne kryteria jakosciowe, ktore kazda kategoria materiatu
rozmnozeniowego i sadzonek chmielu musi spetia¢ w celu wprowadzenia do obrotu, wymogi
dotyczace pakowania, zamykania i etykietowania, bardziej szczegétowe warunki wprowadzania do
obrotu sadzonek odmiany w procesie wprowadzania do wykazu odmian oraz bardziej szczegétowe
procedury i wymogi dotyczace urzedowego zatwierdzania materialu rozmnozeniowego i sadzonek
chmielu.

(2) Niniejsze przepisy okreslajg rowniez metode wdrazania srodkdw zapobiegajgcych wystepowaniu
regulowanych agrofagdédw niekwarantannowych na roslinach Humulus lupulus L. przeznaczonych do
sadzenia, z wyjatkiem nasion, w celu wykonania art. 6 i czesci J zalacznika V do rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2019/2072 z dnia 28 listopada 2019 r. ustanawiajgcego jednolite warunki
wykonania rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 w sprawie $rodkow
ochronnych przeciwko agrofagom roslin i uchylajgcego rozporzadzenie Komisji (WE) nr 690/2008 oraz
zmieniajgcego rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2019 (Dz.U. L 319 z 10.12.2019, s. 1),
ostatnio zmienionego rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2023/1572 z dnia 25 lipca 2023 r.
ustanawiajgcym odstepstwo od rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/2072 dotyczacego
wprowadzania na terytorium Unii bulw Solanum tuberosum L., innych niz bulwy przeznaczone do
sadzenia, pochodzgcych z niektérych regionéw Libanu (Dz.U. L 192 z 31.7.2023, s. 12), (zwanego
dalej ,rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2019/2072").

Artykut 2
(Procedura i klauzula informacyjna)

(1) Niniejsze przepisy zostaty wydane z uwzglednieniem procedury informacyjnej zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1535 z dnia 9 wrze$nia 2015 r. ustanawiajgcag procedure
udzielania informacji w dziedzinie przepiséw technicznych oraz zasad dotyczacych ustug
spoteczenstwa informacyjnego (Dz.U. L 241 z 17.9.2015, s. 1).

(2) Postanowienia niniejszych przepisbw nie maja zastosowania do produktéw, ktére zgodnie z
ustawodawstwem krajowym zapewniajgcym rownowazny poziom ochrony interesu publicznego,
okreslony w ustawodawstwie Republiki Stowenii, sg zgodnie z prawem:
1. produkowane lub wprowadzane do obrotu w innych panstwach czionkowskich Unii
Europejskiej i Turcji lub
2. produkowane w krajach nalezgcych do Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu
(EFTA), ktére sa jednoczesnie sygnatariuszami Porozumienia o Europejskim Obszarze
Gospodarczym.



(3) Niniejsze przepisy wdraza sie zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2019/515 z dnia 19 marca 2019 r. w sprawie wzajemnego uznawania towar6w zgodnie z prawem
wprowadzonych do obrotu w innym panstwie czionkowskim oraz uchylajgcym rozporzadzenie (WE)
nr 764/2008 (Dz.U. L 91 z 29.3.2019, s. 1).

Artykut 3
(Znaczenie terminéw)

Do celéw niniejszych przepiséw:

1.
2.

chmiel oznacza ros$line gatunku (Humulus lupulus L.);

materiat rozmnozeniowy chmielu oznacza cate rosliny chmielu przeznaczone do dalszego
rozmnazania lub produkcji sadzonek chmielu (zwane dalej ,roslinami matecznymi”) oraz
czesci roslin matecznych, w tym kultury tkankowe;

sadzonki chmielu oznaczajg ukorzenione sadzonki i podziemne czesci roslin chmielu z
pakami i korzeniami przeznaczone do sadzenia na polach chmielu;

miejsce produkcji materialu rozmnozeniowego lub sadzonek chmielu (zwane dalej
~miejscem produkcji”) oznacza miejsce produkcji okreslone w prawie regulujgcym ochrone
zdrowia roslin;

teren produkcji materiatu rozmnozeniowego lub sadzonek chmielu (zwany dalej ,terenem
produkcji”) oznacza czes$¢ miejsca produkcji, ktéra jest przeznaczona do produkciji
materiatlu rozmnozeniowego lub sadzonek chmielu i moze by¢ szklarnig szklana, szklarnig
z PCW lub inng chroniong przestrzenig lub polem chmielu matecznego;

regulowane agrofagi niekwarantannowe chmielu oznaczajg regulowane agrofagi
niekwarantannowe wymienione w czesci L zalgcznika IV do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2019/2072.

Artykut 4

(Wymagania dotyczace wprowadzania do obrotu materialu rozmnozeniowego i sadzonek

chmielu)

Materiat rozmnozeniowy i sadzonki chmielu moga by¢ wprowadzane do obrotu, pod warunkiem ze:

1.

odmiana jest wpisana do wykazu odmian zgodnie z rozporzgdzeniem regulujgcym wpis

odmiany do wykazu odmian i zarzgdzanie wykazem odmian;

sg urzedowo certyfikowane w jednej z kategorii, o ktérych mowa w art. 5 niniejszych przepisow;
sg opatrzone oficjalnymi etykietami zgodnie z art. 6 niniejszych przepisow.

Artykut 5
(Kategorie materiatlu rozmnozeniowego i sadzonek chmielu)

Kategorie, w ktérych materiat rozmnozeniowy i sadzonki chmielu sg oficjalnie zatwierdzane i
wprowadzane do obrotu:

1.

a)
b)

c)

pierwotne rosliny mateczne oznaczajg materiat rozmnozeniowy chmielu, ktéry:

jest uzyskiwany i utrzymywany zgodnie z procedurami i metodami, o ktérych mowa w
zalgczniku 1 pkt 1, 2 i 3, ktory stanowi integralng czes¢ niniejszych przepisow,

spetnia wymogi urzedowego zatwierdzenia pierwotnych roslin matecznych, o ktérych
mowa w art. 12 niniejszych przepiséw,

jest przeznaczony do rozmnazania i produkcji elitarnych roslin  matecznych lub
certyfikowanych sadzonek;



elitarne rosliny mateczne oznaczajg materiat rozmnozeniowy chmielu, ktory:

a)

b)

c)

jest wytwarzany przez rozmnazanie wegetatywne urzedowo zatwierdzonych pierwotnych
roslin matecznych zgodnie z procedurami, o ktérych mowa w pkt 4 zalgcznika 1 do
niniejszych przepisow,

spetnia wymogi urzedowego zatwierdzania elitarnych roslin matecznych, o ktérych mowa w
art. 12 niniejszych przepiséw,

jest przeznaczony do rozmnazania i reprodukcji elitarnych roslin matecznych lub do
produkcji certyfikowanych sadzonek A;

certyfikowane sadzonki A oznaczajg ukorzenione sadzonki chmielu, ktére:

a)

b)

c)

sg produkowane w drodze wegetatywnego rozmnazania urzedowo zatwierdzonych
pierwotnych lub elitarnych roslin matecznych zgodnie z procedurami, o ktérych mowa w pkt
5 zalgcznika 1 do niniejszych przepiséw,

spetniajg wymogi urzedowego zatwierdzania certyfikowanych sadzonek A, o ktérych mowa
w art. 13 niniejszych przepiséw,

sg przeznaczone do sadzenia na polu chmielu matecznego, o ktérym mowa w art. 15
niniejszych przepisow, lub na polu chmielu do produkcji chmielu;

certyfikowane sadzonki B oznaczajg podziemne czesci roslin chmielu z pakami i korzeniami,
ktore:

a)

b)

sg produkowane zgodnie z procedurami, o ktérych mowa w pkt 6 zalgcznika 1 do
niniejszych przepiséw, w drodze wegetatywnego rozmnazania urzedowo kontrolowanych
certyfikowanych roslin matecznych na polu chmielu matecznego, ktére spetnia wymogi
dotyczace pola chmielu matecznego, o ktérych mowa w art. 15 niniejszych przepisow,
spetniajg wymogi urzedowego zatwierdzania certyfikowanych sadzonek B, o ktérych mowa
w art. 14 niniejszych przepiséw,

sg przeznaczone do sadzenia na polu chmielu w celu produkcji upraw chmielu.

Artykut 6
(Etykietowanie materialu rozmnozeniowego i sadzonek chmielu)

(1) Kazde opakowanie materiatu rozmnozeniowego i sadzonek chmielu jest oznakowane etykietg
urzedowg przymocowang na zewngtrz opakowania w taki sposéb, aby nie mozna bylo jej usungc i
ponownie przymocowac w niezauwazalny sposob.

(2) Etykieta urzedowa jest biata dla pierwotnych i elitarnych roslin matecznych, niebieska dla
certyfikowanych sadzonek A i czerwona dla certyfikowanych sadzonek B.

(3) Etykieta urzedowa zawiera nastepujace informacje:

© 0N gk wDdE

wskazanie organu certyfikujgcego wydajgcego etykiete urzedowa;

oznaczenie kodu kraju ,SI” i niepowtarzalny numer rejestracyjny dostawcy;

numer referencyjny partii;

nazwe botaniczng gatunku;

nazwe odmiany;

kategorie materiatu rozmnozeniowego lub sadzonek chmielu;

ilos¢ materiatu rozmnozeniowego chmielu lub liczbe sadzonek chmielu w opakowaniu;
rok produkcji materiatu rozmnozeniowego lub sadzonek chmielu;

numer seryjny etykiety urzedowej.

(4) Etykieta urzedowa musi by¢ wykonana z materialu odpornego na wilgoc¢. Informacje na etykiecie
urzedowej musza by¢ wydrukowane nieusuwalnym, fotostabilnym atramentem.



(5) Jezeli etykieta urzedowa jest umieszczana na tej samej podstawie co paszport roslin wydawany
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 z dnia
26 pazdziernika 2016 r. w sprawie srodkéw ochronnych przeciwko agrofagom roslin, zmieniajgcym
rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 228/2013, (UE) nr 652/2014 i (UE) nr
1143/2014 oraz uchylajgcym dyrektywy Rady 69/464/EWG, 74/647/EWG, 93/85/EWG, 98/57/WE,
2000/29/WE, 2006/91/WE i 2007/33/WE (Dz.U. L 317 z 23.11.2016, s.4), ostatnio zmienionym
rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 2022/2404 z dnia 14 wrze$nia 2022 r. uzupetniajgcym
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 poprzez ustanowienie
szczegotowych zasad kontroli wystepowania agrofagow kwarantannowych dla strefy chronionej i
uchylajgcym dyrektywe Komisji 92/70/EWG (Dz.U. L 317 z 9.12.2022, s.42) (zwanym dalej
.fozporzadzeniem (UE) 2016/2031"), informacije, o ktérych mowa w ust. 3 pkt 2, 3 i 4 niniejszego
artykutu, nie musza by¢ umieszczane na etykiecie urzedowej, ale wymogi dotyczace etykiety
urzedowej, o ktdrych mowa w poprzednim ustepie, muszg by¢ przestrzegane.

Artykut 7
(Wyijatek dla sadzonek odmiany w procesie wprowadzania do wykazu odmian)

(1) Niezaleznie od postanowien art. 4 niniejszych przepisbw sadzonki chmielu odmiany
zarejestrowanej w celu wpisania do wykazu odmian zgodnie z ustawg regulujgcg material siewny
roslin rolniczych (zwane dalej ,sadzonkami odmiany w procesie wprowadzania do wykazu odmian”)
moga by¢ rowniez wprowadzane do obrotu, jezeli:

1. dostawca uzyskat od Inspekcji Bezpieczenstwa Zywnosci, Sektora Weterynaryjnego i Ochrony
Roslin (zwanej dalej ,Inspekcjg”) zezwolenie na obrét sadzonkami odmiany w procesie
wprowadzania do wykazu odmian zgodnie z ustawg regulujgcg materiat siewny roslin
rolniczych;

2. w toku urzedowej procedury zatwierdzania ustalono, ze:

- sadzonki odmiany w procesie wprowadzania do wykazu odmian zostaty wyprodukowane z
roslin kandydujacych, ktore zostaly zbadane pod katem co najmniej nastepujacych
agrofagbw wymienionych w tabelil w pkt1l zatgcznika 1l do niniejszych przepiséw:
Verticillium dahliae Kleb., Verticillium nonalfalfae Inderbitzin, H.W. Platt, Bostock, R. M.
Davis i K. V. Subbarao;_wirus mozaiki jabtoni, wirus mozaiki gesiéwki, wiroid pekania kory
cytrusowych i wiroid kartowatosci chmielu, a wyniki badan byly ujemne,

- spetniajg one wymogi urzedowego zatwierdzania certyfikowanych sadzonek A, o ktérych
mowa w art. 13 ust. 3 pkt 2 i 3 niniejszych przepisow;

3. sg one oznakowane etykietami urzedowymi dla sadzonek odmiany w procesie wprowadzania
do wykazu odmian, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, w sposéb okreslony w ust. 1
poprzedniego artykutu.

(2) Etykieta urzedowa sadzonek odmiany w procesie wprowadzania do wykazu odmian jest
pomaranczowa, a ha niej umieszcza sie nastepujace informacje:
1. wskazanie organu certyfikujacego wydajgcego etykiete urzedowa;
oznaczenie kodu kraju ,SI” i niepowtarzalny numer rejestracyjny dostawcy;
numer referencyjny partii;
nazwe botaniczng gatunku;
nazwe odmiany;
ilos¢ materiatu rozmnozeniowego chmielu lub liczbe sadzonek chmielu w opakowaniu;
rok produkcji materiatu rozmnozeniowego lub sadzonek chmielu;
numer seryjny etykiety urzedowej;
wskazanie: ,Odmiana w procesie wprowadzania do wykazu odmian”;
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10. numer i date zezwolenia Inspekcji na wprowadzenie do obrotu sadzonek odmiany w procesie
wprowadzania do wykazu odmian.

(3) Przepisy ust. 4 i 5 poprzedniego artykutu majg réwniez zastosowanie do etykiety urzedowej
sadzonek odmiany w procesie wprowadzania do wykazu odmian.

Artykut 8
(Zezwolenie na obrét sadzonkami odmiany w procesie wprowadzania do wykazu odmian)

(1) We wniosku o uzyskanie od Inspekcji zezwolenia na obrét sadzonkami odmiany w procesie
wprowadzania do wykazu odmian dostawca podaje nastepujace informacje:

1. dostawca: imie i nazwisko oraz adres stalego lub czasowego pobytu lub nazwa firmy i jej
siedziba;

2. odmiana chmielu, do ktérej odnosi sie wniosek o uzyskanie zezwolenia na obrét sadzonkami
odmiany w procesie wprowadzania do wykazu odmian: nazwa odmiany lub tymczasowe
oznaczenie odmiany przez hodowce oraz numer rejestracyjny odmiany nadany przez Inspekcje
w momencie skladania wniosku o wpisanie odmiany chmielu do wykazu odmian;

3. liczba sadzonek odmiany w procesie wprowadzania do wykazu odmian, ktére zamierza
wprowadzi¢ do obrotu.

(2) Inspekcja umozliwia dostawcy wprowadzanie do obrotu sadzonek odmiany w trakcie
wprowadzania do wykazu odmian maksymalnie w liczbie wymaganej do obsadzenia tgcznie 10 ha pdl
chmielu.

Artykut 9
(Dowody i ewidencja, ktére przechowuje i prowadzi dostawca)

(1) W celu wypehienia obowigzkéw dostawcy okreslonych w ustawie regulujgcej materiat siewny
roslin rolniczych dostawca przechowuje dowody i prowadzi ewidencje, ktére obejmujg:

1. tereny produkcji i wszystkie pola chmielu nalezgce do miejsca produkcij;

2. materiat rozmnozeniowy, ktéry rozmnaza lub utrzymuje w celu dalszego rozmnazania: odmiana,
kategoria, ilo$¢ i pochodzenie;

3. rozmnozony lub wyprodukowany materiat rozmnozeniowy chmielu lub sadzonki: odmiana,
kategoria, ilo$¢, pochodzenie i rok rozmnazania lub produkcji;

4. Srodki okreslone w czesci J zalgcznika V do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/2072,
ktore wdrozyt w celu zapobiegania  wystepowaniu  regulowanych  agrofagéw
niekwarantannowych chmielu;

5. inspekcje i $rodki wdrozone na terenie produkcji w zwigzku z kontrolg i zwalczaniem innych
agrofagéw chmielu, wymienionych w tabeli 1 w pkt 1 zatgcznika 1 do niniejszych przepisow;

6. inne srodki podjete podczas produkcji materiatu rozmnozeniowego lub sadzonek w celu
zapewnienia ich zgodnosci z wymogami niniejszych przepisow.

(2) Oprocz dowodow i ewidencji, o ktérych mowa w poprzednim ustepie, dostawca produkujacy lub
utrzymujacy pierwotne rosliny mateczne przechowuje réwniez dowody i prowadzi ewidencje, ktére
obejmuja:

1. wdrozone procedury i metody pozyskiwania pierwotnych roslin matecznych zgodnie z pkt 1 i 2
zatacznika 1 do niniejszych przepiséw, a takze inspekcje, pobieranie prébek i testowanie roslin
kandydujacych pod katem wystepowania agrofagdéw zgodnie z pkt 1 zatgcznika 1 do niniejszych
przepisow;



2. utrzymanie pierwotnych roslin matecznych zgodnie z pkt 3 zalgcznikal do niniejszych
przepiséw.

(3) Oprocz dowodoéw i ewidencji, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, dostawca produkujacy
certyfikowane sadzonki B musi rowniez prowadzi¢ ewidencje dotyczgcg wdrozenia srodkéw higieny w
celu zapobiegania przenoszeniu lub rozprzestrzenianiu sie wiroidu pekania kory cytrusowych
(zwanych dalej ,srodkami higieny”), okreslonych w zatgczniku 2, ktéry stanowi integralng czes¢
niniejszych przepisow.

Artykut 10
(Procedura urzedowego zatwierdzania)

(1) Procedura urzedowego zatwierdzania materialu rozmnozeniowego i sadzonek chmielu jest
przeprowadzana na podstawie wniosku dostawcy przez organ, ktéry zgodnie z prawem regulujgcym
materiat siewny roslin rolniczych posiada uprawnienia publiczne do zarzadzania procedurg
urzedowego zatwierdzania materiatlu rozmnozeniowego i sadzonek chmielu (zwany dalej ,organem
certyfikujgcym”).

(2) We wniosku zlozonym nie pézniej niz do dnia 30 kwietnia biezacego roku dostawca podaje dla
kazdego terenu produkcji nastepujace informacje:

1. dostawca: imie i nazwisko oraz adres lub nazwe i siedzibe przedsiebiorstwa oraz
niepowtarzalny numer rejestracyjny dostawcy, ktory jest wpisany do rejestru dostawcow
materiatu siewnego roslin rolniczych (zwanego dalej ,rejestrem dostawcow”), ktory prowadzi
Inspekcja zgodnie z ustawg regulujgca materiat siewny roslin rolniczych;

2. miejsce produkcji: adres i numer identyfikacyjny gospodarstwa rolnego (zwany dalej KMG-MID),
ktore jest wpisane do rejestru gospodarstw rolnych (zwanego dalej ,rejestrem KMG”) zgodnie z
ustawa regulujgca rolnictwo;

3. teren produkgciji:

- znak identyfikacyjny i nazwe krajowg wykreséw dziatek rolnych gospodarstwa (zwanych
dalej ,GERK?") lub czesci GERK, za pomoca ktérych GERK sa wpisane do rejestru KMG; w
odniesieniu do pola chmielu matecznego nalezy réwniez wskazaé miejsce uprawy chmielu,
ktore jest wpisane do rejestru KMG zgodnie z ustawg regulujgca rejestr KMG,

- obszar terenu produkcii;

4. materiat rozmnozeniowy lub sadzonki chmielu na terenie produkcji: odmiana, kategoria, numer
referencyjny partii lub inny znak umozliwiajacy rozréznienie i identyfikacje materiatu
rozmnozeniowego i sadzonek chmielu, oraz ilos¢.

(3) Dostawca wystepujacy o urzedowe zatwierdzenie certyfikowanych sadzonek B dotgcza réwniez do
whniosku, o ktérym mowa w poprzednim ustepie, wykaz wszystkich pél chmielu nalezgcych do miejsca
produkcji, w ktérym podaje dla kazdego pola chmielu:

1. znak identyfikacyjny i nazwe krajowg GERK;

2. rodzaj zastosowania: pole chmielu w trakcie uprawy lub pole chmielu w trakcie transformaciji.

(4) Jezeli organ certyfikujacy urzedowo stwierdzi w procesie urzedowego zatwierdzania, ze wymogi
urzedowego zatwierdzenia pierwotnych lub elitarnych roslin matecznych, certyfikowanych sadzonek A
lub certyfikowanych sadzonek B okreslone w niniejszych przepisach zostaly spelnione, zatwierdza
material rozmnozeniowy lub sadzonki chmielu w odpowiedniej kategorii, o ktérej mowa w art. 5
niniejszych przepisow.



(5) Dla kazdej partii urzedowo zatwierdzonego materiatu rozmnozeniowego i sadzonek chmielu organ
certyfikujacy wydaje etykiete urzedowa i potwierdzenie urzedowego zatwierdzenia materiatu
rozmnozeniowego lub sadzonek chmielu (zwane dalej ,urzedowym Swiadectwem zatwierdzenia”).
Oprocz informacji zawartych w art. 6 ust. 3 lub art. 7 ust. 2 niniejszych przepiséw urzedowe
Swiadectwo zatwierdzenia zawiera rowniez date wydania urzedowego Swiadectwa zatwierdzenia oraz
catkowita ilos¢ materiatu rozmnozeniowego lub sadzonek chmielu w partii.

(6) Urzedowo zatwierdzony materiat rozmnozeniowy i sadzonki chmielu sg urzedowo znakowane
przez organ certyfikujgcy etykietami urzedowymi w spos6b okreslony w art. 6 ust. 1 niniejszych
przepisow.

(7) Organ certyfikujgcy powiadamia Inspekcje o otrzymanych wnioskach, o ktérych mowa w ust. 2
niniejszego artykutu, nie pézniej niz do dnia 31 maja biezgcego roku. Organ certyfikujacy dostarcza
Inspekcji informacje na temat przeprowadzonych urzedowych procedur zatwierdzania oraz iloSci
urzedowo zatwierdzonego materialu rozmnozeniowego i sadzonek chmielu, w podziale na odmiany i
kategorie, nie pozniej niz 30 dni po zakonczeniu urzedowej procedury zatwierdzania.

(8) Niezaleznie od przepiséw niniejszego artykutu organ certyfikujacy nie poswiadcza materiatu
rozmnozeniowego i sadzonek chmielu, jezeli w procesie urzedowego zatwierdzania stwierdzi, ze
zasadnicze wymagania dotyczace wydawania paszportébw roslin, o ktérych mowa w art. 85
rozporzadzenia (UE) 2016/2031 nie zostaty spetnione.

Artykut 11
(Etykietowanie pod nadzorem urzedowym)

(1) Niezaleznie od przepiséw ust. 6 poprzedniego artykutu organ certyfikujgcy moze zezwoli¢, aby
urzedowo zatwierdzone certyfikowane sadzonki A, certyfikowane sadzonki B i sadzonki odmiany w
procesie wprowadzania do wykazu odmian zostaly oznakowane etykietg urzedowa przez dostawce
pod urzedowym nadzorem organu certyfikujgcego, jezeli dostawca zapewnia wykwalifikowang osobe,
ktéra bedzie bezposrednio odpowiedzialna przed organem certyfikujgcym za znakowanie
certyfikowanych sadzonek A, certyfikowanych sadzonek B i sadzonek odmiany w procesie
wprowadzania do wykazu odmian etykietami urzedowymi.

(2) Dostawca, ktory znakuje urzedowo zatwierdzone certyfikowane sadzonki A i certyfikowane
sadzonki B pod urzedowym nadzorem organu certyfikujacego, prowadzi ewidencje liczby sadzonek
chmielu w ten sposéb oznakowanych oraz stosowania etykiet urzedowych wedtug partii. Po
zakonczeniu etykietowania przekazuje organowi certyfikujgcemu informacje o etykietach urzedowych
uzytych do oznaczenia kazdej partii sadzonek chmielu oraz wszelkich uszkodzonych etykietach
urzedowych. Niezuzyte i uszkodzone etykiety urzedowe sg zwracane organowi certyfikujgcemu.

(3) Organ certyfikujacy sprawuje nadzér urzedowy nad dostawca, o ktdrym mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, w taki sposéb, aby ekspert z organu certyfikujgcego sprawdzat u dostawcy co najmniej dwa
razy w okresie etykietowania, czy dostawca znakuje sadzonki chmielu zgodnie z art. 6 i 7 niniejszych
przepisOw i prowadzi rejestry, o ktorych mowa w poprzednim ustepie.

Artykut 12
(Urzedowe zatwierdzanie pierwotnych i elitarnych roslin matecznych)

(1) W procesie urzedowego zatwierdzania pierwotnych i elitarnych roslin matecznych organ
certyfikujacy przeprowadza inspekcje urzedowe, ktére obejmuja:



1. przeglad dowoddw i ewidencji, o ktérych mowa w art. 9 niniejszych przepiséw;

co najmniej dwie kontrole wzrokowe pierwotnych i elitarnych roslin matecznych podczas wzrostu;

3. pobieranie probek pierwotnych i elitarnych roslin matecznych do badania na obecnos$¢ agrofagéw
zgodnie z pkt 3 zalgcznika 3, ktdry stanowi integralng czes¢ niniejszych przepisow;

4. pobieranie probek pierwotnych i elitarnych roslin matecznych w przypadku podejrzenia obecnosci
agrofagéw kwarantannowych.

N

(2) W ramach inspekcji urzedowych, o ktérych mowa w poprzednim ustepie, organ certyfikujacy

weryfikuje:

1. aspekty odmianowe i witalnos¢ pierwotnych i elitarnych roslin matecznych;

2. status zdrowotny pierwotnych i elitarnych roslin matecznych;

3. procedury i metody pozyskiwania, utrzymywania i rozmnazania pierwotnych i elitarnych roslin
matecznych; w ten sposob okresla liczbe pierwotnych i elitarnych roslin matecznych, ktére sg
utrzymywane i rozmnazane, oraz liczbe pierwotnych i elitarnych roslin matecznych, ktére zostaly
usuniete z terenu produkcji, w tym powody usuniecia.

(3) Organ certyfikujgcy urzedowo zatwierdza pierwotne i elitarne rosliny mateczne, jezeli na podstawie

inspekcji urzedowych, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, ustali, ze:

1. pierwotne i elitarne rosliny mateczne zostaty wyprodukowane lub sg utrzymywane zgodnie z
zalgcznikiem 1 do niniejszych przepisow;

2. spetiajg wymogi dotyczace stanu zdrowia okreSlone w pkt 1 zalgcznika 3 do niniejszych
przepisoéw;

3. sg zgodne z odmiang, majg wtasciwag witalnos¢ oraz nie nosza widocznych uszkodzen lub innych
wad, ktére mogtyby wptynaé na ich zdolnos¢ do dalszego rozmnazania.

Artykut 13
(Urzedowe zatwierdzanie certyfikowanych sadzonek A)

(1) W procesie urzedowego zatwierdzania certyfikowanych sadzonek A organ certyfikujacy
przeprowadza inspekcje urzedowe, ktére obejmuja:

1. przeglad dowoddw i ewidencji, o ktérych mowa w art. 9 niniejszych przepiséw;

2. co najmniej jedng kontrole wzrokows certyfikowanych sadzonek A podczas wzrostu;

3. jedna kontrole wzrokowg certyfikowanych sadzonek A przed wprowadzeniem do obrotu.

(2) W ramach inspekcji urzedowych, o ktérych mowa w poprzednim ustepie, organ certyfikujacy

weryfikuje:

1. aspekty odmianowe, witalnos¢ i jakosc¢ certyfikowanych sadzonek A;

2. status zdrowotny certyfikowanych sadzonek A,

3. metode produkcji certyfikowanych sadzonek A; w ten sposdb okresla liczbe pierwotnych i
elitarnych roslin matecznych, z ktérych wyprodukowano certyfikowane sadzonki A, oraz liczbe
wyprodukowanych certyfikowanych sadzonek A, a takze liczbe certyfikowanych sadzonek A,
ktre zostaty usuniete z terenu produkcji, w tym powody usuniecia.

(3) Organ certyfikujgcy urzedowo zatwierdza certyfikowane sadzonki A, jezeli na podstawie inspekciji
urzedowych, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, ustali, ze certyfikowane sadzonki A:
1. zostaly wyprodukowane z urzedowo zatwierdzonych pierwotnych lub elitarnych roslin matecznych
zgodnie z procedurami, o ktérych mowa w pkt 5 zatgcznika 1 do niniejszych przepisow;
2. spelniajg wymogi dotyczace stanu zdrowia certyfikowanych sadzonek A okreslone w pkt 2
zalgcznika 3 do niniejszych przepisow;



3. sg zgodne z odmiang i spetniajg wymogi jakosciowe dla certyfikowanych sadzonek A okreslone w

pkt 1 zatacznika 4, ktéry stanowi integralng cze$¢ niniejszych przepiséw.

Artykut 14
(Urzedowe inspekcje certyfikowanych roslin matecznych i urzedowe zatwierdzanie
certyfikowanych sadzonek B)

(1) W procesie urzedowego zatwierdzania certyfikowanych sadzonek B organ certyfikujacy
przeprowadza inspekcje urzedowe, ktére obejmuja:

1.
2.

przeglad dowodow i ewidencji, o ktérych mowa w art. 9 niniejszych przepisow;

co najmniej dwie kontrole wzrokowe -certyfikowanych roslin matecznych, z ktérych beda
produkowane certyfikowane sadzonki B, podczas wzrostu na polu chmielu matecznego;
pobieranie probek certyfikowanych roslin matecznych do badania na obecnos$¢ agrofagéw
zgodnie z pkt 3 zatgcznika 3 do niniejszych przepisow;

pobieranie prébek certyfikowanych roslin matecznych w przypadku podejrzenia wystepowania
agrofagéw kwarantannowych;

kontrole wzrokowsg certyfikowanych sadzonek B produkowanych na polu chmielu matecznego
przed wprowadzeniem do obrotu;

kontrole wzrokowa 10 % lub co najmniej 1 ha innych pél chmielu nalezacych do miejsca
produkcji, o ktorym mowa w art. 10 ust. 2 pkt 2 niniejszych przepiséw, pod katem obecnhosci
wiroidu pekania kory cytrusowych.

(2) W ramach inspekgiji, o ktérych mowa w poprzednim ustepie, organ certyfikujacy weryfikuje:

1.

spetnienie wymogow dotyczacych pola chmielu matecznego, o ktérych mowa w art. 15
niniejszych przepisow;

aspekty odmianowe i witalnos¢ certyfikowanych roslin matecznych na polach chmielu
matecznego;

status zdrowotny certyfikowanych roslin matecznych;

liczbe certyfikowanych roslin matecznych na polu chmielu matecznego, w tym liczbe usunietych i
dodatkowo obsadzonych certyfikowanych roslin matecznych;

liczbe wyprodukowanych certyfikowanych sadzonek B;

wdrozenie srodkéw higieny, o ktérych mowa w zatgczniku 2 do niniejszych przepiséw, w miejscu
produkcji oraz obecnosé wiroidu pekania kory cytrusowych na polach chmielu nalezacych do
miejsca produkcji.

(3) Organ certyfikujgcy urzedowo zatwierdza certyfikowane sadzonki B, jezeli na podstawie inspekciji,
pobierania prébek i badan, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, ustali, ze srodki higieny
okres$lone w zatgczniku 2 do niniejszych przepisdw sg stosowane w miejscu produkcji oraz ze:

1.

certyfikowane sadzonki B sg produkowane na polu chmielu matecznego spetniajacym wymogi
art. 15 niniejszych przepisow;

certyfikowane sadzonki B sg produkowane zgodnie z procedurami, o ktérych mowa w pkt 6
zalacznika 1 do niniejszych przepiséw, z certyfikowanych roslin matecznych, ktére sg zgodne z
odmiang i spetniajg wymogi dotyczace statusu zdrowotnego okreslone w pkt 1 zatgcznika 3 do
niniejszych przepisow;

certyfikowane sadzonki B spetniajg wymogi dotyczace stanu zdrowia certyfikowanych sadzonek
B okreslone w pkt 2 zatacznika 3 do niniejszych przepiséw;

certyfikowane sadzonki B sg zgodne z odmiang i spelniajg wymogi jakoSciowe certyfikowanych
sadzonek B okreslone w pkt 2 zatgcznika 4 do niniejszych przepiséw.



(4) Niezaleznie od postanowien niniejszego artykutu, w przypadku nowego pola chmielu matecznego
certyfikowane sadzonki B zostajg urzedowo zatwierdzone po raz pierwszy, jezeli organ certyfikujgcy
przeprowadzit inspekcje, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, przez dwa petne sezony
wegetacyjne po posadzeniu roslin matecznych na polu chmielu matecznego i stwierdzit w obu
sezonach wegetacyjnych, ze spetnione zostaly wymogi urzedowego zatwierdzenia certyfikowanych
sadzonek B, o ktérych mowa w poprzednim ustepie.

Artykut 15
(Wymagania dotyczace pola chmielu matecznego)

(1) Pole chmielu matecznego moze by¢ sadzone na gruntach, na ktérych nie produkowano zadnych
roslin chmielu przez co najmniej dwa sezony wegetacyjne przed sadzeniem na tym polu chmielu. Jesli
stwierdzono obecnosé¢ grzyba Verticillium dahliae Kleb. oraz Verticillium nonalfalfae Inderbitzin, H. W.
Platt, Bostock, R. M. Davis i K. V. Subbarao na roslinach zywicielskich na tej ziemi, pole chmielu
matecznego moze zostaé obsadzone, jesli przez co najmniej cztery lata przed sadzeniem na tym polu
chmielu nie produkowano zadnych roslin chmielu.

(2) Pole chmielu matecznego musi by¢:

- potozone o dwie odlegtosci miedzyrzedowe lub co najmniej 4,8 m od pdl chmielu lub miejsc
uprawy chmielu, ktére naleza do tego samego miejsca produkcji i nie sa polami chmielu
matecznego, oraz

- co najmniej 20 m od pél chmielu nalezacych do innego miejsca produkcji.

(3) Tylko certyfikowane sadzonki A tej samej odmiany, ktére zostaty urzedowo zatwierdzone w roku
sadzenia na polu chmielu matecznego, moga by¢ sadzone na polu chmielu matecznego w celu
uprawy certyfikowanych roslin matecznych. Tylko urzedowo zatwierdzone certyfikowane sadzonki A
moga by¢ dodatkowo sadzone na tym polu. Mozna sadzi¢ nie wiecej niz 2 % sadzonek w ciggu
jednego roku i nie wiecej niz 10 % we wszystkich latach.

PRZEPISY PRZEJSCIOWE | KONCOWE

Artykut 16
(Przepisy przejsciowe)

(1) Pierwotne i elitarne rosliny mateczne, ktére zostaty urzedowo zatwierdzone zgodnie z przepisami
dotyczacymi wprowadzania do obrotu materialu rozmnozeniowego i sadzonek chmielu (UL
RS nr 45/13, 24/15 i 67/20) przed wejsciem w zycie niniejszych przepisdw, uznaje sie za urzedowo
zatwierdzone jako pierwotne i elitarne rosliny mateczne zgodnie z niniejszymi przepisami.

(2) Certyfikowane sadzonki A, ktore zostaty urzedowo zatwierdzone zgodnie z przepisami
dotyczacymi wprowadzania do obrotu materialu rozmnozeniowego i sadzonek chmielu (UL
RS nr 45/13, 24/15 i 67/20) przed wejsciem w zycie niniejszych przepiséw, uznaje sie za urzedowo
zatwierdzone jako certyfikowane sadzonki A zgodnie z niniejszymi przepisami.

(3) Procedury urzedowego zatwierdzania pierwotnych i elitarnych roslin matecznych oraz
certyfikowanych sadzonek A, ktére rozpoczely sie przed wejSciem w zycie niniejszych przepisow
zgodnie z przepisami dotyczgacymi wprowadzania do obrotu materialu rozmnozeniowego i sadzonek
chmielu (UL RS nr 45/13, 24/15 i 67/20), nalezy dokonczy¢ zgodnie z niniejszymi przepisami.



(4) Pole chmielu lub miejsce uprawy chmielu, ktore zostato obsadzone certyfikowanymi sadzonkami A
przed wejsciem w zycie niniejszych przepisow, uznaje sie za pole chmielu matecznego, jezeli organ
certyfikujacy stwierdzi, ze:

1. spelnia ono wymogi dotyczace pola chmielu matecznego, o ktérych mowa w ust. 2 i 3
poprzedniego artykutu;

2. w okresie od sadzenia lub przynajmniej w ciagu ostatnich pieciu sezonéw wegetacyjnych
obecnos¢ wiroidu pekania kory cytrusowych Ilub grzybow Verticillum dahliae Kleb. oraz
Verticillium nonalfalfae Inderbitzin, H. W. Platt, Bostock, R. M. Davis i K. V. Subbarao, nie zostata
na nim stwierdzona;

3. w miejscu produkcji, do ktérego nalezy pole chmielu matecznego, obecnosé wiroidu pekania kory
cytrusowych nie zostata wykryta w ciggu ostatnich dwoch pelnych sezonow wegetacyjnych.

Artykut 17
(Koniec obowigzywania)

Z dniem wejscia w zycie niniejszych przepiséw przestajg obowigzywac¢ przepisy dotyczace
wprowadzania do obrotu materiatu rozmnozeniowego i sadzonek chmielu (UL RS nr 45/13, 24/15 i
67/20).

Artykut 18
(Poczatek obowigzywania)

Postanowienia art. 4, 5, 6, 9, 10, 11 i 14 niniejszych przepiséw, pkt 6 zatgcznika 1 do niniejszych
przepiséw, pkt2 i 3 zalgcznika 2 do niniejszych przepiséw, pkt2 zalgcznika 3 do niniejszych
przepisOw oraz zatgcznik 4 do niniejszych przepiséw, ktére odnosza sie do certyfikowanych roslin
matecznych i certyfikowanych sadzonek B, stosuje sie od dnia 1 stycznia 2024 r.

Artykut 19
(WejScie w zycie)

Niniejsze przepisy wchodzg w zycie pietnastego dnia po opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Republiki Stowenii.

Nr 007-4/2022
Lublana, dnia 6 wrzesnia 2023 r.
EVA 2022-2330-0002

Irena Sinko
Minister Rolnictwa,
Lesnictwa i Zywnosci



Zatacznik 1: Procedury i metody pozyskiwania, utrzymywania i rozmnazania lub produkcji
materiatu rozmnozeniowego i sadzonek chmielu

1. Selekcja i weryfikacja roslin kandydujgcych do statusu pierwotnych roslin matecznych

Podmiot utrzymujacy odmiane lub hodowca (zwany dalej ,podmiotem utrzymujacym”) wybiera jako
rosliny kandydujgce do statusu pierwotnych roslin  matecznych (zwane dalej ,roslinami
kandydujgcymi”) te rosliny chmielu, ktére sg zgodne z dang odmiang, maja wtasciwg witalnosc¢ i nie
wykazuja oznak wystepowania agrofagéw kwarantannowych ani agrofagéw wymienionych w tabeli 1
niniejszego punktu.

Kazda roslina kandydujgca jest sadzona w doniczce lub pojemniku w taki sposob, aby zapobiec
wszelkim kontaktom miedzy roslinami a gleba. Rosliny kandydujgce sadzi sie w podiozu uprawnym
poddanym obrdbce cieplnej. Kazda roslina kandydujgca musi posiada¢ co najmniej nastepujace
informacje: nazwe odmiany lub tymczasowe oznaczenie odmiany nadane przez hodowce, numer
seryjny rosliny kandydujgcej, oznaczenie pochodzenia i date uzyskania.

Podmiot utrzymujacy odmiane zapewnia, aby kazda roslina kandydujgca byta badana pod katem
agrofagow, w odniesieniu do ktérych badanie okreslono jako metode weryfikacji w kolumnie 3 tabeli 1
niniejszego punktu.

Do czasu uzyskania ujemnych wynikéw badan na obecno$¢ agrofagéw zgodnie z poprzednim
ustepem rosliny kandydujace sg utrzymywane na warunkach okreslonych w pkt 3 niniejszego
zalacznika, ale fizycznie oddzielone od pierwotnych roslin matecznych.

Tabela 1: Szkodniki chmielu, pod katem ktérych rosliny kandydujace muszg by¢ kontrolowane lub
badane

Metoda
Nazwa szkodnika Choroba lub objaw weryfikaciji

@
Grzyhy
Verticillium dahliae Kleb. B
Verticillium nonalfalfae Inderbitzin, H. W. Platt, Werticilioza chmielu B
Bostock, R. M. Davis i K. V. Subbarao
Fusarium sambucinum Fuckel Sucha zgnilizna chmielu B
Fusarium oxysporum Schlechtendahl Fuzarioza chmielu B
g..st;cfis\;/)”esrg:ospora humuli (Miyabe i Takahashi) Maczniak rzekomy chmielu W
Podosphaera macularis (Wallroth) Braun i Maczniak prawdziwy chmielu W
Takamatsu
Wirusy i szkodniki podobne do wiruséw
Wirus mozaiki jabtoni Mozaika jabtoni B
Wirus mozaiki gesiowki Mozaika gesiowki B
Wirus mozaiki ogérka Mozaika ogorka B
Wirus lisciozwoju wisni Lisciozwoj wisni B
Wirus gwiazdzistej mozaiki petunii Gwiazdzista mozaika petunii B
Wirus martwicy tytoniu Martwica tytoniu B
Wirus mozaiki chmielu Mozaika chmielu B
Wiroid pekania kory cytrusowych Ciezka kartowatos¢ chmielu B




Metoda
Nazwa szkodnika Choroba lub objaw weryfikaciji

@
Wiroid kartowatosci chmielu Wiroidowa kartowato$¢ chmielu B
Owady i roztocza
Neoplinthus tigratus porcatus Panzer Ryjkowiec chmielu W
Otiorhynchus ligustici L. Opuchlak lucernowiec W
Phorodon humuli Schrank Mszyca Sliwowo-chmielowa W
Tetranychus urticae Koch Przedziorek chmielowiec w
Psylliodes attenuatus Koch Pchetka chmielowa W

(1) Metoda weryfikacji:
W: kontrola wzrokowa,
B: badanie.

2. Uzyskiwanie pierwotnych roslin matecznych

Pierwotne rosliny mateczne uzyskuje sie przez rozmnazanie roslin kandydujacych, ktére — na
podstawie kontroli wzrokowych i badan na obecnos¢ agrofagéw zgodnie z poprzednim punktem —
uznaje sie za wolne od agrofagéw, o ktérych mowa w tabeli 1 w poprzednim punkcie.

Pierwotne rosliny mateczne mozna réwniez uzyskac¢ przez rozmnazanie urzedowo zatwierdzonych
pierwotnych ros$lin matecznych lub z materialu rozmnozeniowego urzedowo zatwierdzonych
pierwotnych roslin matecznych, ktéry jest przechowywany w hodowli tkankowej zgodnie z ust. 3 pkt 3
niniejszego zatacznika. Pierwotne rosliny mateczne uzyskane zgodnie z niniejszym ustepem bada sie
indywidualnie pod katem tych agrofagéw, dla ktérych badanie okreslono jako metode weryfikacji w
kolumnie 3 tabeli 1 w poprzednim punkcie.

3. Utrzymanie pierwotnych ro$lin matecznych

Pierwotne rosliny mateczne utrzymywane sg w szklarni lub innym zamknietym pomieszczeniu:
- ktére jest chronione w szczegdlnosci przed szkodnikami oraz wektorami choréb wirusowych i
wirusopodobnych wymienionych w tabeli 1 w pkt 1 niniejszego zatacznika,
- w ktorym podejmowane sa S$rodki zapobiegajgce wprowadzaniu i rozprzestrzenianiu sie
agrofagéw oraz w celu zwalczania agrofagéw wymienionych w tabeli 1 w pkt 1 niniejszego
zalgcznika.

Pierwotne ros$liny mateczne musza by¢ fizycznie oddzielone od innych kategorii materiatu
rozmnozeniowego i sadzonek chmielu. Pierwotne rosliny mateczne sadzi sie w podtozu uprawnym
poddanym obrébce cieplnej. Musza by¢ sadzone w doniczkach lub pojemnikach w taki sposéb, aby
zapobiec kontaktowi z ziemig. Nalezy réwniez zapewni¢ czyszczenie i dezynfekcje sprzetu, narzedzi,
odziezy i obuwia wykorzystywanych do produkcji i obstugi pierwotnych roslin matecznych.

Material rozmnozeniowy kazdej pierwotnej rosliny matecznej, ktéry uprzednio zostat urzedowo
zatwierdzony zgodnie z niniejszymi przepisami, moze by¢ rowniez przechowywany w hodowli
tkankowej. Materiat rozmnozeniowy przechowywany w hodowli tkankowej jest kolejno numerowany i
oznaczany co najmniej hazwag odmiany, oznaczeniem pierwotnej rosliny, z ktorej zostat rozmnozony,
oraz datg rozmnozenia.

4. Produkcja i utrzymanie elitarnych roslin matecznych



Elitarne rosliny mateczne sa produkowane przez rozmnazanie wegetatywne z urzedowo
zatwierdzonych pierwotnych ro$lin matecznych. Elitarne rosliny mateczne moga by¢ réwniez
produkowane przez rozmnazanie wegetatywne z urzedowo zatwierdzonych elitarnych roslin
matecznych, ktére zostaly wyprodukowane bezposrednio z urzedowo zatwierdzonych pierwotnych
roslin matecznych. Kazda elitarng rosline mateczng identyfikuje sie co najmniej nazwg odmiany,
oznaczeniem pierwotnej rosliny matecznej, z ktérej zostata rozmnozona elitarna roslina mateczna,
rokiem rozmnozenia i datg ostatniego urzedowego zatwierdzenia elitarnej rosliny matecznej.

Elitarne ro$liny mateczne sg produkowane i utrzymywane w szklarni lub innym zamknietym
pomieszczeniu spetniajgcym wymogi pkt 3 ust. 1 niniejszego zatgcznika. Elitarne rosliny mateczne
sadzi sie w podtozu uprawnym poddanym obrébce cieplnej. Muszg by¢ sadzone w doniczkach lub
pojemnikach w taki sposob, aby zapobiec kontaktowi z ziemig. Nalezy zapewni¢ czyszczenie i
dezynfekcje sprzetu, narzedzi, odziezy i obuwia wykorzystywanych do produkcji i utrzymania
elitarnych roslin matecznych.

Elitarne rosliny mateczne muszg byC¢ fizycznie oddzielone od innych kategorii materiatu
rozmnozeniowego i sadzonek chmielu.

5. Produkcja certyfikowanych sadzonek A

Certyfikowane sadzonki A sa produkowane przez rozmnazanie wegetatywne z urzedowo
zatwierdzonych elitarnych roslin matecznych lub urzedowo zatwierdzonych pierwotnych roslin
matecznych. Rozmnazanie odbywa sie w szklarni lub innym zamknietym pomieszczeniu spetiajgcym
wymogi pkt 3 ust. 1 niniejszego zalacznika. Nalezy zapewni¢ czyszczenie i dezynfekcje sprzetu,
narzedzi, odziezy i obuwia wykorzystywanych do produkcji i obstugi certyfikowanych sadzonek A.
Certyfikowane sadzonki A sadzi sie w podtozu uprawnym poddanym obrobce cieplnej.

Certyfikowane sadzonki A sg hartowane lub dojrzewaja w plastikowym zbiorniku, w krytym tunelu lub
pod siatkg, ktére muszg zapewni¢, aby certyfikowane sadzonki A nie mialy kontaktu z nicieniami
gatunku Xiphinema diversicaudate (Micoletzky) Thorne ani grzybami Verticillium nonalfalfae oraz V.
dahliae oraz w ktérych stosowane sg Srodki zapobiegajace wprowadzaniu i rozprzestrzenianiu sie
agrofagéw oraz zwalczajace agrofagi, o ktérych mowa w tabeli 1 w pkt 1 niniejszego zatgcznika.
Certyfikowane sadzonki A réznych odmian chmielu musza by¢é oddzielone wedtug partii podczas
produkcji i oznaczone co najmniej nazwg odmiany i numerem referencyjnym partii.

6. Produkcja certyfikowanych sadzonek B

Certyfikowane sadzonki B sg produkowane na polu chmielu matecznego spetniajacym wymogi art. 15
niniejszych przepiséw. Srodki higieny okreslone w zatgczniku 2 do niniejszych przepiséw stosuje sie w
miejscu produkcji, do ktérego nalezy gospodarstwo chmielu matecznego.

Certyfikowane sadzonki B sg ciete z certyfikowanych roslin matecznych uprawianych na polu chmielu
matecznego z certyfikowanych sadzonek A, ktére sg zgodne z odmiang i ktére w ostatnim sezonie
wegetacyjnym zostaly uznane za spetniajace wymagania zdrowotne okreslone w pkt 1 zatgcznika 2 do
niniejszych przepiséw. Ciecie odbywa sie w okresie odpoczynku, zwykle na wiosne. Z kazdej
certyfikowanej rosliny matecznej mozna wycig¢ maksymalnie pie¢ podwdjnych lub dziesie¢
pojedynczych certyfikowanych sadzonek B. Certyfikowane rodliny mateczne moga byc
wykorzystywane do produkcji certyfikowanych sadzonek B do dziesieciu lat wiacznie.

Nalezy zapewni¢ czyszczenie i dezynfekcje sprzetu i narzedzi, a takze odziezy i obuwia uzywanych
podczas ciecia.

Kazda partia certyfikowanych sadzonek B, tj. sadzonki tej samej odmiany wyciete w tym samym roku
na tym samym polu chmielu, musi by¢ oznaczona co najmniej nazwag odmiany i numerem



referencyjnym partii. Certyfikowane sadzonki B z r6znych partii musza by¢ przez caty czas oddzielone
od siebie.



Zatacznik 2: Srodki higieny zapobiegajace przenoszeniu lub rozprzestrzenianiu sie wiroidu
pekania kory cytrusowych w miejscu produkciji

1. Srodki og6lne

Wszystkie pola chmielu nalezace do miejsca produkcji sg regularnie kontrolowane wzrokowo w
okresie wzrostu roslin matecznych chmielu. W przypadku wykrycia podejrzanych roslin powiadamia
sie niezwiocznie organ certyfikujacy.

Rosliny chmielu nie moga by¢ produkowane w strefie potozonej do 4,8 m od pola chmielu
matecznego. Zaleca sie, aby pas o szerokosci 4,8 metra byt porosniety roslinnoscia, ale mogg by¢ na
nim uprawiane tylko ro$liny niebedace zywicielami wiroidu pekania kory cytrusowych.

Jezeli personel, maszyny lub urzadzenia pracowat(y) wczesniej w innym miejscu produkcji, wéwczas
przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy na polu chmielu rece, narzedzia reczne, obuwie, maszyny
rolnicze, kota ciggnikbw oraz inne maszyny i urzgdzenia uzywane na polu chmielu muszg byc¢
doktadnie oczyszczone i zdezynfekowane.

Czyszczenie i dezynfekcja narzedzi, obuwia, maszyn rolniczych, két ciggnikdw oraz innych maszyn i
urzadzen sg rowniez zalecane przed kazdym wejsciem na pole chmielu i po jego opuszczeniu. Aby
utatwi¢ dezynfekcje, zaleca sie dodanie elementu dozujacego obok noza, rozdrabniacza lub tam,
gdzie pozwala na to maszyna, tak aby dezynfekowac tarcze tnace w trakcie jazdy, a jednoczesnie
umozliwia¢ ich dezynfekcje na koncu kazdego rzedu.

Do dezynfekcji nalezy stosowac preparaty zarejestrowane do stosowania w Republice Stowenii
zgodnie z przepisami dotyczacymi produktéw biobdjczych.

Pozostatosci roslin chmielu powstajgce podczas uprawy nalezy usuwac z p6l chmielu i niszczy¢ przez
kompostowanie, transport na publiczne sktadowisko lub zakopywanie (minimalna gteboko$¢ 1 metra).
Podczas transportu nalezy zadbac o to, aby pozostatosci roslin nie wypadaly ze srodkéw transportu.
Srodki transportu musza by¢ dokiadnie oczyszczone i zdezynfekowane przed uzyciem w innym
miejscu produkciji.

Nie zaleca sie przemieszczania kompostowanego chmielu z powrotem na pola chmielu.

2. Dodatkowe srodki w miejscu produkcji, w ktérym nie stwierdzono obecnosci wiroidu pekania
kory cytrusowych

W miejscu produkciji, w ktorym nie stwierdzono obecno$ci wiroidu pekania kory cytrusowych, pola
chmielu matecznego nalezy, o ile to mozliwe, uprawia¢ przed innymi polami chmielu.

Podczas ciecia chmielu, usuwania nadmiaru pedéw i nawijania pedéw na podpory oraz w innych
przypadkach, gdy uzywane sg maszyny rolnicze, ktére moga powodowac rany roslin (ptugi, brony,
kultywatory, opryskiwacze, kombajny), obowigzkowe jest czyszczenie i dezynfekcja maszyn rolniczych
i kot ciggnikow przed kazdym wejsciem na pole chmielu matecznego. Rece, motyki, noze do chmielu i
inne narzedzia reczne nalezy dezynfekowa¢ na biezgco lub przynajmniej po zakonczeniu pracy w
kazdym rzedzie.

3. Dodatkowe $rodki w miejscu produkcji, w ktérym stwierdzono obecnos¢ wiroidu pekania kory
cytrusowych

Pola chmielu, na ktorych obecnos¢ wiroidu pekania kory cytrusowych na roslinach chmielu nie zostata
jeszcze stwierdzona (zwane dalej ,niezakazonymi polami chmielu”), musza by¢ uprawiane przed



polami chmielu, na ktérych obecnos¢ wiroidu pekania kory cytrusowych na roslinach chmielu zostata
stwierdzona podczas kontroli wzrokowej lub na podstawie badarn laboratoryjnych (zwanymi dalej
.Zakazonymi polami chmielu”).

Narzedzia, obuwie, maszyny rolnicze, kota ciggnikdw oraz inne maszyny i urzadzenia uzywane na
polach chmielu muszg by¢ doktadnie oczyszczone i zdezynfekowane przed kazdym wejsciem na pole
chmielu i po jego opuszczeniu. Na polach chmielu z kilkoma jednostkami uprawnymi chmielu zaleca
sie czyszczenie i dezynfekcje podczas przechodzenia miedzy poszczegolnymi jednostkami
uprawnymi.

Czyszczenie i dezynfekcja maszyn rolniczych, kot ciagnikbw oraz innych maszyn i urzadzeh sg
obowigzkowe na zakazonym polu chmielu; czyszczenie i dezynfekcja sg réwniez obowigzkowe
podczas przechodzenia miedzy poszczegdlnymi jednostkami uprawnymi pola chmielu. Obowigzkowa
jest réwniez regularna dezynfekcja rgk, obuwia, motyk, nozy do chmielu i innych narzedzi recznych
(przynajmniej po zakonczeniu pracy w kazdym rzedzie).

Na zakazonym polu chmielu rosliny chmielu muszg by¢ regularnie kontrolowane co roku w sezonie
wegetacyjnym (do momentu zbioru chmielu). Naziemne czesci roslin z objawami wiroidu pekania kory
cytrusowych i roslin, w ktdrych obecnos¢ wiroidu pekania kory cytrusowych jest potwierdzona w
drodze badan laboratoryjnych (zwanych dalej ,zakazonymi roslinami”), nalezy natychmiast usunag¢, a
jednoczesnie (w celu zniszczenia korzeni) na $wiezo ucietg podstawe rosliny naklada sie
nieselektywny herbicyd. Korzenie zakazonych roslin wykopuje sie po zbiorze upraw chmielu.

Do zabiegéw chemicznych stosuje sie nieselektywne herbicydy zarejestrowane do stosowania w
Republice Stowenii.

Usuniete naziemne i podziemne czesci zakazonych roslin nalezy zniszczy¢ poprzez ich zakopanie
(minimalna gtebokos¢ 1 m), kompostowanie lub transport na skltadowisko publiczne.

Ze wzgledu na dhlugi okres inkubacji i mechaniczng transmisje wiroidu pekania kory cytrusowych
zaleca sie usuniecie wszystkich roslin chmielu w rzedzie, w ktérym stwierdzono obecno$¢ wiroidu
pekania kory cytrusowych w zakazonym polu chmielu, oraz w jednym sasiednim rzedzie po kazdej
stronie rzedu, w ktorym stwierdzono obecno$¢ wiroidu pekania kory cytrusowych. W przypadku
wiekszych ognisk zaleca sie wykarczowanie calego pola chmielu.

4. Prowadzenie ewidencji

Nalezy prowadzi¢ ewidencje wdrazania srodkéw higieny, o ktérych mowa w niniejszym zatgczniku,
zawierajgcg co najmniej informacje na temat daty czyszczenia i dezynfekcji, a takze stosowanych
Srodkéw i narzedzi oraz maszyn i urzadzen, w odniesieniu do ktérych zastosowano srodki higieny.

W przypadku zakazonych pol chmielu prowadzi sie réwniez ewidencje zidentyfikowanych zakazonych
roslin chmielu na tym polu chmielu oraz Srodkéw podjetych w zwigzku z nimi, zawierajacg w
szczegoblnosci nastepujgce informacje:
- znak identyfikacyjny i nazwe rodzimg GERK oraz znak jednostki uprawnej chmielu, jezeli jest
dostepny;
- potozenie poszczegélnych zakazonych roslin na polu chmielu;
- metode oznaczania obecnosci wiroidu pekania kory cytrusowych (kontrola wzrokowa lub
badania laboratoryjne);
- zniszczenie zakazonych roslin i ewentualne zniszczenie innych roslin chmielu w tych samych
lub sasiadujgcych rzedach: liczbe zakazonych i innych zniszczonych roslin, date wykonania
zniszczenia i sposob zniszczenia.



Zatacznik 3: Wymagania zdrowotne i czestotliwo$sé badan materialtu rozmnozeniowego i
sadzonek chmielu

1. Wymagania zdrowotne dla pierwotnych, elitarnych i certyfikowanych roslin matecznych

Obecnos¢ szkodnikdw na pierwotnych, elitarnych i certyfikowanych roslinach matecznych na
podstawie regularnych kontroli wzrokowych oraz na podstawie pobierania probek i wykonywania
badan zgodnie z pkt 3 niniejszego zalacznika nie moze przekraczac¢ progoéw okreslonych dla kazdego
agrofaga w tabeli 1 niniejszego zalgcznika.

Tabela 1: Progi wystepowania agrofagéw na pierwotnych, elitarnych i certyfikowanych ros$linach
matecznych oraz metody weryfikaciji

Nazwa szkodnika IMP® | BMP® | CMP®
Grzyby

Verticillium dahliae Kleb. 0 %“ 0 %“ 0 %¥
Verticillium nonalfalfae Inderbitzin, H. W. Platt, Bostock, 0 % 0 %“ 0 %
R. M. Davis i K. V. Subbarao

Fusarium sambucinum Fuckel 0 %¥ 0 %“ 0 %¥
Fusarium oxysporum Schlechtendahl 0 %™ 0 %“ 0 %“
Wirusy i szkodniki podobne do wiruséw

Wirus mozaiki jabtoni 0 %® 0 %® /
Wirus mozaiki gesiowki 0 %® 0 %“ 0 %™
Wirus mozaiki chmielu 0 %® 0 %¥ /
Wiroid pekania kory cytrusowych 0 %® 0 %® 0 %®
Wiroid kartowato$ci chmielu 0 %® 0 %® 0 %¥

(1) IMP: pierwotne rosliny mateczne;

(2) BMP: elitarne rosliny mateczne;

(3) CMP: certyfikowane rosliny mateczne;

(4) Metoda weryfikacji: kontrola wzrokowa i badania w przypadku podejrzenia;
(5) Metoda weryfikacji: badanie zgodnie z pkt 3 niniejszego zatgcznika.

2. Wymagania zdrowotne dla certyfikowanych sadzonek A i certyfikowanych sadzonek B

Obecnosé agrofagéw na certyfikowanych sadzonkach A i certyfikowanych sadzonkach B w oparciu o
kontrole wzrokowe nie moze przekracza¢ progoéw okreslonych dla kazdego agrofaga w tabeli 2
niniejszego zatgcznika.

Tabela 2: Progi dotyczace wystepowania agrofagbw na certyfikowanych sadzonkach A i
certyfikowanych sadzonkach B

Nazwa szkodnika CAS® cBs®?
Grzyby

Verticillium dahliae Kleb. 0% 0%
Verticillium nonalfalfae Inderbitzin, H. W. Platt, Bostock, R. M. 0% 0%
Davis i K. V. Subbarao

Fusarium sambucinum Fuckel 0% 0%
Wirusy i szkodniki podobne do wiruséw

Wiroid pekania kory cytrusowych 0% 0%

(1) CAS: certyfikowane sadzonki A;



(2) CBS: certyfikowane sadzonki B.
3. Czestotliwos¢ badan pierwotnych, elitarnych i certyfikowanych roslin matecznych

3.1 Czestotliwos¢ badan pierwotnych roslin matecznych

Wszystkie pierwotne rosliny mateczne prébkuje sie przed kazdym rozmnazaniem lub co najmniej raz
na dwa lata, a prébki bada sie indywidualnie pod katem:

- wirusa mozaiki jabtoni,

- wirusa mozaiki gesiowki,

- wirusa mozaiki chmielu,

- wiroidu pekania kory cytrusowych oraz

- wiroidu kartowatosci chmielu.

3.2 Czestotliwos¢ badan elitarnych roslin matecznych

Reprezentatywna czes¢ elitarnych roslin matecznych jest prébkowana i badana kazdego roku przed
rozpoczeciem rozmnazania pod katem:

- wirusa mozaiki jabtoni,

- wiroidu pekania kory cytrusowych oraz

- wiroidu karfowatosci chmielu.

Reprezentatywna czes¢ elitarnych roslin matecznych, z ktérych pobiera sie prébki, jest okreslana
przez organ certyfikujgcy na podstawie oceny ryzyka wystgpienia agrofagéw przy uzyciu metody
okre$lania wielkosci proby dla matych partii (pobieranie prébek na podstawie rozkiadu
hipergeometrycznego; proste losowe pobieranie probek), opisanej w Miedzynarodowych Standardach
dla Srodkéw Fitosanitarnych (ISPM 31) — Metodyki pobierania préb z przesytek. Standard dostepny
jest na stronie internetowej FAO-IPPC https://www.ippc.int. Uwzglednia sie przy tym fakt, ze wszystkie
elitarne rosliny mateczne musza by¢ ponownie badane pod kgtem wiroidu pekania kory cytrusowych
€O najmniej raz na piec lat.

3.3 Czestotliwos¢ badan certyfikowanych roslin matecznych

Z reprezentatywnej czesci certyfikowanych roslin matecznych pobiera sie co roku probki na polu
chmielu matecznego w celu badania pod katem wiroidu pekania kory cytrusowych. Reprezentatywna
czes¢ certyfikowanych roslin matecznych (CMP) stanowi:

- pierwszy rok po posadzeniu: 0 % CMP (brak pobierania prébek),
- drugii trzeci rok po posadzeniu: 0,1 % CMP,
- czwarty i pigty rok po posadzeniu: 0,2 % CMP,

- szOsty i siodmy rok po posadzeniu: 0,3 % CMP,
- 6smy i dziewiaty rok po posadzeniu: 0,4 % CMP,
- od dziesigtego roku po posadzeniu: 0,5 % CMP.


https://www.ippc.int/

Zalagcznik 4: Wymagania jakosciowe, ktore musza spetnia¢ certyfikowane sadzonki

1. Wymagania dotyczace certyfikowanych sadzonek A

Certyfikowane sadzonki A musza spetniac¢ nastepujgce wymagania jakosciowe:

- sadzonki musza by¢ nieuszkodzone i odpowiednie do sadzenia na polach chmielu;

- podziemna cze$¢ todygi musi by¢ pogrubiona, a grubos¢é musi wynosi¢ co najmniej 3 mm;

- musza mie¢ co najmniej jeden pogrubiony korzen ($rednica co najmniej 3 mm); korzenie i
klgcza muszg wyrastac z ziemi;

- naziemna czesc¢ rosliny w sadzonkach wiosennych musi mie¢ widoczne paki, a w przypadku
sadzonek jesiennych czes¢ naziemna moze juz znajdowac sie w fazie obumierania, za$ paki sa
widoczne po rozchyleniu szyjki korzenia.

2. Wymagania dotyczace certyfikowanych sadzonek B

Certyfikowane sadzonki B muszg spetiac nastepujgce wymagania jakosciowe:

- musza by¢ nieuszkodzone;

- grubos$c¢ kazdej sadzonki musi wynosi¢ co najmniej 10 mm;

- gorna czes¢ sadzonki musi by¢ ucieta gtadko, po przekatnej, 10-15 mm powyzej gornej korony
pakow;

- dolna czes¢ sadzonki musi by¢ ucieta gtadko, prostym cieciem 10-15 mm ponizej dolnej korony
pakow;

- sadzonki podwojne muszg mie¢ dwie korony dobrze rozwinietych pakéw, a sadzonki
pojedyncze muszg mie¢ jedng korone dobrze rozwinietych pgkow.
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